Theater

INTERVIEW DE JONGE JONGENS VAN MEDEA

Volgens David

David Kempers en David Roos zijn 14 en
spelen hun eerste theaterrol: de zonen van
Medea in de gelijknamige tragedie over
overspel die eindigt in zwarte as. Hoe is dat,
zo’n zwaar stuk voor zulke jonkies?

Door Hein Janssen Foto’s Linda Stulic
iermeisjes staan een
beetje giechelig om
hem heen.Eentjeis
een beetje bedrukt.
‘0, het was zo heftig
allemaal, ik moeter
nog even van bijko-
men’,zegt ze. Dejongen die alle aan-
dachtkrijgtis David Roos, leerling
aan hetVossius Gymnasium in Am-
sterdam. De meisjes zitten op de-
zelfde school, maarin een klas lager.
Zezijn, gek genoeg, een kop groter
danDavid.

Vanavond keken ze naar de voor-
stelling Medea van Toneelgroep Am-
sterdam, waarin David Roos samen
met leeftijdsgenoot David Kempers
een belangrijke rol speelt. Zij zijn de
zonenvan Medea, de moeder die haar
kinderenaan heteindvan de voor-
stelling vermoordten daarna zichzelf
samen met hen en haar huis in brand
steekt.

Een modern gezinsdrama, geba-
seerd op de Griekse tragedie van
Euripides, voor heteerstopgevoerd
in 431v.Chr., nu door de Australische
regisseur Simon Stone radicaal be-
werkt. Medea heetin zijn versie Anna,
een tamelijk psychotische vrouw - ze-
nuwslopend goed gespeeld door Ma-
rieke Heebink-die haar overspelige
man probeert te vergiftigen, in een



kliniek wordtopgenomen, terug-
keert in de maatschappij en vervol-
gens volledig ontspoort.

Medeawas de eerste gastregie van
Simon Stonein Amsterdam en ging in
december in premiére. De zonen wor-
den gespeeld door zes jongens die el-
kaar in steeds dezelfde koppels afwis-
selen.In de originele Medea hebben
de kinderen geen tekst; ze wordenal-
leen maar gedood.In de bewerking
van Stone is hun aandeel aanzienlijk
groter:lol maken, ruzién, spelen met
camera’s, elkaar uitdagen en hun ou-
ders tergen.

In de slotscéne liggen Gijs en Edgar,
zoals ze hier heten, samen met hun
moeder geblakerd in de zwarte as.

Hetduurtevenvoordat de twee Da-
vids zich na afloop hebben schoonge-
boend om in het theatercafé de com-
plimentenvanvrienden, familie en
klasgenoten in ontvangst te nemen.

David Roos (14)zitin klas vier van
hetVossius, zijn toneelbroer en mede-
speler David Kempers (14) zit in klas
twee van middelbare school het 4e
Gymnasium, ook in Amsterdam. Via
Facebook en dankzij tips van docen-
ten wisten ze dat Toneelgroep Am-
sterdam jongens zochtvoor deze pro-
ductie.Ze gaven zich op,dedenin
tweerondes auditie en werden uit-
gekozen,samen metvier andere jon-
gens.

Waarom theater? Doen jullie
op school ook aan toneel?
David Kempers (D.K.): Tk krijg drama-
les opschool’

David Roos (D.R.): ‘Ik heb geen
drama in mijn vakkenpakket, maar er
wordtna school wel gewerktaan een
productie en daar kun je je voor aan-
melden. Ik heb vorig jaar meegedaan
aan Snorro. Datwas gebaseerd op
Zorro,maar dan de grappige, kinder-
lijkeversie ervan, zeg maar. Ik speelde
de premiejager.’

In Medea spelen jullie Edgar
en Gijs, de twee zonen van
Medea. Echte puberjongens. Is
er verschil tussen die twee?
D.K.:: ‘Ikben Edgar,de oudere jongen
dieiets brutaler is tegen zijn ouders.
Datik hem speel, komtdenkik ook
doordatiklanger ben dan David.’

D.R.: Tk speel dus Gijs, die aardig is
tegen iedereen en niemand wil kwet-
sen.Om zich heen ziethijallemaal
mensen die ruzie maken, maar zelf
vindthij iedereen lief. Hij snaptalles
nog niet zo goed.’

Jullie regisseur Simon Stone is
op dit moment helemaal hot,
elke theatergroep wil hem
hebben. Is het fijn om met
hem te werken?
D.K.: ‘Hijlachtaltijd superhard en uit-
bundig.’

D.R.:'Vooral omzijn eigen grap-
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pen.

Waarom denken jullie dat hij
zo goed is als regisseur?
D.R.:‘Datzou ik niet weten. Ik kan
hem alleen maarvergelijken metde
regisseurs van ons schooltoneel, me-
vrouw Swagerman en mevrouw
Barendse.’

Hebben jullie veel geleerd van
Stone of de andere acteurs?
D.R::‘Vandeacteurs heb ik geleerd
hoe veelzijdig een tekst is. Je kan één
zin op heel veel manieren opvatten
en uitspreken. Toen ikvoor het eerst
hetscriptlas, had ik bij veel dingen
nog geen idee hoe die zouden klin-
ken. Maar toen deacteurs het zeiden,
had ik direct het gevoel van: 0, zois

Medea versus Anna

In het oorspronkelijke toneelstuk van Euripi-
des, voor het eerst opgevoerd in 431v Chr.,
vlucht de oosterse prinses Medea samen met
haar held Jason naar Griekenland. Daar ont-
spint zich een harde strijd om de troon.
Medea en Jason trouwen en krijgen twee zo-
nen. Als Jason haar later verstoot om te trou-
die tekstdus bedoeld. Ik weet nu dat
je bij elke zin moet bedenken: wat is
hier de bedoeling van en hoe moetik
datoverbrengen. Ook heb ik van Si-
mon geleerd hoe belangrijk kleine
dingenals eenlooplijn of een op-
komst kunnen zijn. Bij sommige scé-
neswisselde het tijdens de repetities
voortdurend of iemand van rechts of
links opkwam. Het was heel leuk om
te zien datal die kleine aanwijzingen
van Simon de voorstelling mooier
maken.’

D.K.:‘'Van Simon heb ik geleerd om
altijd opengedraaid te staan, naar het
publiek toe. Ook leerde ik datik dui-
delijk en niet te snel moet spreken.
Door goed naar de andereacteurs te
kijken weet ik nu hoe dat moet, emo-
ties overbrengen.’
Wisten jullie vooraf waar het
oorspronkelijke Medea-verhaal
over gaat?
D.K.:‘Tkwistdathet over een moeder
gaatdie haar eigen zonen dood
maakt. Nee, op school hebben wij Me-
deanog nietbehandeld, datkomtla-
ter.

D.R.:‘Simon Stone heeftde tekst he-
lemaal zelf geschreven, tijdens de re-
petities. Hij heeft heel goed naar de
acteurs gekeken en veel met hen ge-
praat, ook over hun privéleven en zo.’
wen met een vrouw uit een hogere kring,
neemt zij wraak en vermoordt ze haar kinde-
ren. In de versie van Simon Stone is Medea
Anna geworden, een moderne vrouw met een
carriere, en een overspelige echtgenoot. Het
stuk loop uit op dezelfde tragedie: aan het




eind zijn haar beide zonen dood.
Deze moderne versie van Me-

dea is een heftig stuk. Jullie
zijn 14; voor jullie is het leven
nog mooi en goed, toch?
D.R.: ‘Wij zijn oud genoeg om te besef-
fen datnietalles mooi is. Maar inder-
daad: kindermoord staat niet echt
dichtbij ons dagelijks leven.In de
voorstelling wordt wel toegankelijk
gemaakt hoe zoiets kan gebeuren,
maar datkomtook door hoe goed
Marieke Heebink haar rol speelt.’
DK ‘Iksnapweldatje,als je man
eenander heeft, echtboos kan wor-
den. Maar hetlijkt me niet zo'n goed
plan om hem dan ook maar meteen
tevergiftigen en vervolgens je kinde-
ren te vermoorden. Trouwens: toen
we repeteerden, stak een vader bij ons
in de straat zijn zoon dood. Toen
kwam ditstukineens erg dichtbij.’
In deze Medea gaat het ook
veel over seks: waarom neuk je
wel met haar en niet met mij,
is de vraag die wordt gesteld.
Was dat lastig voor jullie?
D.K.:: ‘In hetopenbareleven word je
bestvaak metseks geconfronteerd.’
D.R.:‘Alsjede tvaanzet,ziejeaan de
lopende band seks.Ikdenk daterin
datopzichtwel watveranderd is,
sinds jouw jeugd.’
Toen ik 14 was en de tv
aanzette, zag ik Swiebertje en
Pipo de Clown. Die hadden
geen seks.
D.R.: ‘Gelukkig niet.’

Beide gymnasiasten nemen hun taak
serieus, toneelspelen in zo'n zwaar
stuk. De repetities namen anderhalve
maand in beslag, maar de jongens
hoefden maar twee keer per week te
komen, omdatze niet in alle scénes
zitten en uiteraard ook naar school
moesten. Bij de eerste try-outs waren
ze nog behoorlijk zenuwachtig; spe-
len voor zo'n grote zaal is niet niks.
Maar nu ze een aantal voorstellingen
achter derug hebben, is die spanning
zogoedals weg. Nade eerste zin gaat
derestals vanzelf. Enals er eens iets
fout gaat, weten zedatintussen goed
op te lossen. Zin vergeten? Gewoon
doorspelen.

D.XK.:‘Datis hetenige wathelpt’

D.R.:‘'Van het publiek merk je wei-
nig en ik vind hetniet lastig om voor
zoveel mensen te staan. Het is enger
om voor tien mensen te spelen dan
voor een volle zaal. Het is juist heel
leukom te merken hoe de zaal re-
ageert, en datvarieertenorm per

avond.Somswordter veel gelachen
enop een andere dag is het publiek
weer veel serieuzer.’

Zijn jullie op school nu ineens
dé bink?

D.K.: ‘Mensen kijken niet tegen mij op
omdat ik bij Toneelgroep Amsterdam
speel. Voor een 14-jarige zijn andere
dingen misschien wel belangrijker.
Maar sommigen vinden het wel cool,

D.R.: ‘Een paar van mijn leraren zijn
komen kijken. Ookmijn lerares filo-
sofie.”

Hebben jullie filosofieles?
D.R.:‘Ja,indederde hebben wealle
belangrijke filosofen behandeld. En
nu behandelen we onderwerpen als
lichaam en geesten het verschil tus-
sen mens en dier.’

D.K.:‘Wij zijn net begonnen met fi-
losofie, ik heb nog maar één les ge-

had. Het verschil tussen mens en dier
snap iknog maarnet’

Vorig jaar zomer liep je, David
Roos, snuffelstage bij ons op
de krant en toen dacht je
erover journalist te worden, of
misschien theatercriticus.
David R: ‘Datleek mij toen wel leuk.
Over een jaar denk ik er misschien an-
ders over,maar voor nu geldt: liever
acteur dan journalist. Wantals iknaar
deandere acteurs kijkenzie hoe ze le-
ven, lijkt mij dat een mooileven.’

Naafloop van hetinterview zijn nog
een paarvriendenvan David Kempers
in hettheatercafé. Ook zijn moeder is
er,voor de tweede keer: ‘O Jezus,
dachtik eerst, moet hijavond aan
avond al die ellende meemaken?
Maar hij gaater heel relaxed mee om.
Hij weet schijn en werkelijkheid goed
tescheiden.’

David Roos heeftintussen zijn rug-
zakomgebonden. Zijn vrienden zijn
naar huis, dus ook hij staptop de fiets.
Hetwerk voor vanavond ziterop.

Medea door Toneelgroep
Amsterdam is vanavond en
zaterdag te zien in Stads-
schouwburg Utrecht. Daarna
tournee t/m 28/3.

‘Tijdens de repetitie-
periode stak een vader bij
ons in de straat zijn zoon
dood. Toen kwam Medea

ineens erg dichtbij’
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David Kempers heeft de rol van Edgar, de brutale en ocudere broer. David Roos speelt de lieve en zachtaardige jongere broer Gijs.



